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Vaimmu dovddut jos ¢oskkiidit
helveh' vattis lea daid eallahit.
Dovdat vaimmustan

ravkasa ba ba ba ba ba

Dat alit lottas ain ohcalii du,
dadjen in diede gos lezzet dal.
Dat alit lottas du ohcalii fas,
dadjen in halit sat oaidnit du

Garra saniiguin

mun duohtavuoda muitalin.
Vai ribahingo giellasiid

go (mun) nu Cirrojin?

Dat alit lottds goit vuollanan ii,

son dajai sonhan dat livécii (buot) buoremus.
Mun dadjen ii-ii-ii, ii leat duohta,

inhan dussiid dihte ¢allan (dan) lavlaga.

Garra saniiguin

mun duohtavuoda muitalin.
Vai ribahingo giellasiid

go (mun) nu cirrojin?

Vaimmu dovddut jos ¢oskkiidit
helveh' vattis lea daid eallahit.
Dovdat vdimmustan

ravkasa ba ba ba ba ba

Muhto juos don mu lusa boadasit
gaibidivécen buot maid halidan
ba ba ba ba...

x2: Vaimmu dovddut jos coskkiidit
helveh' vattis lea daid eallahit.
Dovdat vdimmustan

ravkasa ba ba ba ba ba :x2
ravkasa ba ba ba ba ba

Dat alit lottds ii Sat ohcalan du.
Nuba galledin su

ja gavdnen...
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